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Busch-Wachter®
Prasenztech BasicLINE
6818 U Corridor
Montasje og driftsveiledning
NOR Ma leses ngye og oppbevares
Monterings- och bruksanvisning
SWE Las noggrant och spara
FIN Asennus- ja kdyttoohje
Lue huolellisesti ja sailyta
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Sikkehetsanvisninger

A

kobles ut!
Hvis installasjons- og

betjenings-henvisningene ikke
overholdes, kan det oppsta

Arbeider pa 230V-nettet ma
bare utfgres av fagpersonell
innen elektro! Far montering og
demontering ma nettspenningen

Séakerhetsanvisningar

Arbeten pa 230V:s natet far
utférs endast av elfackmén!
Koppla fran natspanningen fére
montering och demontering!
Om installations- och
bruksanvisningar inte beaktas,
kan brand och andra faror
uppsta!

brann eller andre faremomenter!

] Apparatet er vedlikeholdsfritt og

skal ikke apnes.

1

Bruk

Busch-Wachter® Prasenztech
BasicLINE Corridor 6818 U er en
tilstedevaerelses-/bevegelsesmelder
som overvaker om det beveger seg
personer pa sterre arealer.

6818 U er beregnet for bruk
innendears.

Ved a bruke utenpaliggende boks
6888 kan enheten monteres i
garasjekjellere.

Unngéa montering pa steder med
direkte solinnstraling!

Enheten ar underhallsfri och far
ej 6ppnas.

Anvandning

Busch-Wachter® Prasenztech
BasicLINE Corridor 6818 U ar en
narvaro-/rérelsevakt for att dvervaka
personer som ror sig pa storre ytor.
6818 U ar konstruerad for
anvandning inomhus.

| kombination med paputskapan 6888
kan den monteras i underjordiska
garage.

Undvik att montera den dér den
exponeras for direkt solljus!

Turvaohjeet

Toitéa 230V-verkossa saavat
suorittaa vain séhkoalan
ammattihenkil6t! Kytke irti
verkosta ennen asennusta tai
purkua!

Jos asennus- ja kayttdohjeita ei
noudateta, saattavat palo- ja
muita vaaroja syntya.

Laite on huoltovapaa, eika sita
saa avata.

Kaytto

Busch-Wachter® Prasenztech
BasicLINE Corridor 6818 U on
lasnaolo-/liikeilmaisin suurten alojen
valvontaan liikkuvien henkildiden
varalta.

6818 U on tarkoitettu kaytettavaksi
sisatiloissa.

Laitteen voi asentaa myds
maanalaisiin autotalleihin, kun sen
kanssa kaytetdan pinta-asennettavaa
rasiaa 6888.

VAalta asennuspaikkoja, joihin
kohdistuu suora auringonpaiste!

0173-1-7547
16.09.2011
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Tekniske data Teknisk information Tekniset tiedot HARBIE
Driftsspenning: Driftspanning: Kayttojannite: IEATHLE : 230 V~, 50 Hz
Tapseffekt: Effektforlust: Hukkateho: TKE: ca. 1W; 411 W
Last Belastning Kuorma ke
e Glgdelampe: e Glddlampa: e Hehkulamppu: o 1T max. 2000 W; 1 2000 W
e 230V halogenlamper: e 230V halogenlampor: e 230 V:n halogeenilamput: e 230V xfbT: max. 1000 W; I 1000 W
e Lavspennings e NV-halogenlampor: e NV-halogeenilamput: o NV-Rifbt]: max. 1000 VA; x5 1000 VA
halogenlamper:
e Lysstoffror: e Lysror: e Loisteputket: o BAT: max. 1000 VA, 4 AX
i 1000 VA, 4 AX
e Energisparelamper: e Lagenergilampor: e Energiansaastélamput: o THELT 7 -400 W
Monteringshgyde: Monteringshdjd: Asennuskorkeus: A 2-3m
Apningsvinkel: Oppningsvinkel: Avautumiskulma: TEEff 360 °
Deteksjonsomrade: Detekteringsomrade: Arviointialue: I X

(Monteringshoyde 2,5 m)
o stillesittende arbeid
e sentral

(Monteringshdjd 2,5 m)
o stillasittande arbete

e centrala

e istumatyd
o keskeisesti

(Asennuskorkeus 2,5 m)

CLZHERE 2.5 m)
o PR

ca.dm@, 4.4m@a

Montasje
Bilde 1; Fig. 1; Kuva 1; & 1

Montering

b 10A

Asennus
Bilde 2; Fig. 2; Kuva 2; [ 2
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Sett bakfra Sedd bakifran
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Kuva takaa pain

Standardinstallasjon

Vakioasennus
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Standardinstallation
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Bilde 4; Fig. 4; Kuva 4; |5 4
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jossa on

For montasje i himlinger leveres det

tilhgrende lokk (65 mm @) for taket. montering i ihaliga tak.

Etter at tilkobling er utfert iht. bilde 2
eller 3 skrur man pa plass dekklokket
med fjeeren (bilde. 4). Denne
kombinasjonen klipses pa plass i
hullet i taket.

Alternativt kan man utfere montering
med 4 skruer (3 mm) og separat
utenpaliggende boks 6886. Deretter
monteres sensoren.

monteras sensorn.

Borra hal (65 mm @) i taket vid

Nar arbetet har slutforts enligt fig. 2
eller 3 skruvas tackkapan fast med
fjadrarna (fig. 4). Kombinationen
hakas sedan fast i dosan i taket.
Alternativt kan den monteras med
fyra skruvar (3 mm) och paputskapan
6886 (bestalls separat).

M@

Onttoihin kattoihin tehtavassa
asennuksessa tarvitaan kattoon tehty

sopiva reika (65 mm @).

Daérefter

Kun liitanta on tehty kuvan 2 tai 3
mukaisesti, jousilla varustettu
peitekansi (kuva 4) kiinnitetédan
ruuveilla paikoilleen. Yhdistelma
kiinnitetdan sen jalkeen katossa
olevaan asennuspaikkaan.

Asennus voidaan tehda
vaihtoehtoisesti neljaa ruuvia (3 mm)

ja erikseen toimitettavaa pinta-
asennettavaa rasiaa 6886
kayttamalla. Anturi asennetaan sen

jalkeen.

Bilde 5; Fig. 5; Kuva 5; & 5
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Bilde 3; Fig. 3; Kuva 3; & 3

Installasjonsvarianter
med flere lukkertrinn

Asennusvaihtoehto,
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Installationsalternativ
med extra skyddsgaller.
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e tangentielle e tangentiella e tangentiaalinen o bi4 ca.24m@, 4.24m Q@
Regulerbar grenseverdi for Justerbart installning fér Saéadettava kirkkauden raja- PR 110 5 AW PRAT < 10 — 2000 Lux
lysstyrke: ljusstyrka: arvo:
Etterlgpstid: Efterloptid: Jalkikayntiaika: RG] A A Test, 10 sec — 30 min.;

K, 10 ¥ — 30 4

Impuls 1 sec.

Puls 1 sek.

Impulssi 1 sek.

Jika 1 #b
Ledningslengde pa Ledningslangd till Johdon pituus sivulaitteessa: SIL L K max. 100 m; fix £ 100 m
ekstraapparat: sidoanslutningen:
Beskyttelsesklasse: Kapslingsklass: Kotelointiluokka: LRAP LR, - IP 40
med utenpaliggende boks med utanpaliggande hus kaytettdessa pinta- i AP 415t 6888: IP 54
6888: 6888: asennettavaa rasiaa 6888:
Temperaturomrade: Temperaturomrade: Lampdtila-alue: i -20°C — +45°C
Funksjon Funktion Toiminta Thfg

Apparatet er beregnet pa innfelling i
tak hhv. med separat utenpaliggende
boks 6888 under tak.
Tilstedeveerelsesdetektoren bestar av
heyfglsomme sensorer /
linsesystemer. Via en lyssyrke-
bevegelsesavhengig utgang styres
lasten. funksjonaliteten til apparatet
avhenger av riktig montasjested.
Tilstedevaerelsesdetektoren kan
fiernstyres fra IR-fiernstyringen 6843.

[e] Veer oppmerksom pa at
:I:I_ apparatet ikke egner seg
som innbrudds- og
overfallsalarm, ettersom
foreskrevet
sabotasjesikkerhet i
folge VdS mangler.

Apparaten ar konstruerad for
montering i taket resp. vid taket i
kombination med separat paputskapa
6888. Narvarovakten har mycket
kansliga sensorer/linssystem.
Belastningen regleras via en ljus-
Irorelsekanslig utgang. Apparatens
funktionalitet &r bl.a. beroende av att
att den monteras pa en lamplig plats
Narvarovakten kan fjarrstyras via IR-
fiarrbetjaningen 6843.

Observera att enheten inte ar 1amplig
som inbrotts- och 6verfallssensor,
eftersom den inte har det
sabotageskydd som kravs enligt VdS.

Laite on suunniteltu asennettavaksi
kattoon ja/tai erillisen katossa
sijaitsevan pinta-asennettavan rasian
6888 kanssa. Lasnéoloilmaisimessa
on erittéin herkkia
antureita/linssijarjestelmia. Kuormaa
ohjataan kirkkaudesta/liikkeesta
riippuvaisen ulostulon kautta. Laitteen
toiminta riippuu muun muassa
oikeasta asennuspaikasta.
Lasnaoloilmaisinta voi kauko-ohjata
IR-kaukoséaatimella 6843.

Huomioi, etta laite ei sovellu murto-
tai rydstoilmaisimeksi, koska
asetuksissa (VdS) maaréatty
sabotaasiturvallisuus puuttuu.
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Den utvendige dekkringen til
sensoren (A) kan tas av ved a
klemme den forsiktig ut pa de
markerte stedene. Tilkoblingshuset
(C) kan tas av ved & skru ut de fire
skruene pa sensoren (B).

Nar man monterer 6888 med sokkel
ma man passe pa at knasten (X)
plasseres i sporet pa tilkoblingshuset
(C). Skru fast sokkelen med de fire
vedlagte skruene.

Sensorns (A) yttre skyddsring ar latt
att ta av genom att den lyfts pa den
markerade platsen. Anslutningshuset
(C) kan tas av genom att de fyra
skruvarna i sensorn (B) lossas.
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Anturin ulomman peiterenkaan (A)
voi nostaa helposti irti merkitysta
kohdasta. Liitantarasian (C) voi
irrottaa poistamalla anturissa (B)
olevat nelja ruuvia.

Bilde 6; Fig. 6; Kuva 6; [ 6

Né&r 6888 monteras med sockeln
maste du kontrollera att fastklacken
(X) hakar fast i skaran i
anslutningshuset (C). Skruva fast
sockeln med de medféljande fyra
skruvarna.

Huolehdi rasian 6888 sokkeliin
tapahtuvassa asennuksessa siitd,
etta kiinnitysnokka (X) kiinnittyy
liitantarasian (C) sille tarkoitettuun
loveen. Kiinnité sokkeli toimitukseen
sisaltyvalla neljalla ruuvilla.
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stillesittende arbeid; stillasittande arbeite;

istumaty®; i ARk

Maksimalt registreringsomrade
avhenger av montasjestedet og
omgivelsesbetingelsene.

Kilarstilling
O Ca. 60 sek. etter
:I:I_ tilkobling til stremtilfarsel.
Lysdioden og lampen

tenner i lgpet av denne
perioden.

Funksjonskontroll (Test)

TIME
B

@

N

Parameterinnstilling pa sensoren

LUX
200010

@‘I 00

300

TIME
T
30m., 10s.

15m, o™

Automatisk bevegelsesdeteksjon

] Hvis etterlgpstiden er stilt
:I:I_ >= 3 min. er automatisk
bevegelsesdeteksjon
aktivert. Korte
bevegelser gir redusert
lysinnkoblingstid (2,5
min.).

Biapparatbetjening

Endring av aktuell koblingstilstand
kan nar som helst utfgres med tasten
pa biapparatet.

— Tilbakestilling av automatisk
driftsmate skjer forst nar
deteksjonsomradet forlates og
innstilt etterlgpstid er utlgpt.

Bilde 7; Fig. 7; Kuva 7; [§ 7
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Det maximala detekteringsomradet
varierar med monteringsplatsen och
omgivningsforhallandena.

Driftberedskap

Ca 60 sek efter inkoppling i natet.
Lysdioden och belysningen ar
paslagen under denna period.

Funktionskontroll (test)

Sentral; centrala; keskeisesti;

IE?

Suurin havaintoalue riippuu
asennuspaikasta ja
ymparistdolosuhteista.

Kéyttovalmius

N. 60 sek. verkkokytkennan jalkeen.
LED:it ja valo ovat paalla kyseisena
aikana.

Toimintatarkastus (testaus)

Tangentielle; tangentiella; tangentiaalinen;
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Still apparatet i testdrift.
Etter at dekslet er fiernet
(Fig. 5, A\) stiller du inn
apparatet som vist i bildet.

Ga gjennom
deteksjonsomradet.

Innenfor linsen sitter det en
red lysdiode, som lyser i
ca. 2 sekunder ved
deteksjon. Belysningen er
pa i lgpet av denne tiden.

Parameterinstéllning for sensorn

(10 Lux) nattmodus

(100 — 2000 Lux) skumring
til omtrent dagdrift
Oppgitte lux-verdier er
omtrentlige.

Satt apparaten pa
testdriftlage.

Stall in apparaten enligt
figuren (Fig. 5, A) nar
kapan har demonterats.
Ga igenom det 6nskade
detekteringsomradet.

Inuti linsen sitter en réd
lysdiod som lyser i ca 2
sek. vid detektering.
Dessutom slas belysningen
pa..

(10 Lux) Nattdrift

(100-2 000 Lux) Skymning
till dagdrift

De angivna Lux-vardena ar
ungefarliga.

Anturin parametriasetukset

Aseta laite testikayttotilaan.
Kun suojus (kuva 5, A) on

poistettu, laitteen asetukset
tehdaan ohjeen mukaisesti.

Kavele halutun
havaintoalueen lapi.

Linssin sisélla on punainen
LED, joka palaa havainnon
aikana noin 2 sek. ajan.
My6s valo syttyy palamaan
kyseisena aikana.

(10 luksia) yokayttd

(100 - 2000 luksia) hamara
valaistus lahes
paivakayttdon saakka
limoitetut luksiarvot ovat
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Til slutt klipses den ytre
dekkringen pa plass (Bilde.

Slutligen satts den yttre
skyddsringen (fig. 5 = A)

noin-arvoja.

Lopuksi kiinnitetdan ulompi
peiterengas (kuva 5 = A)

I A A R
(Abb. 5 = A) HREIiEEE I

5=A) pa linsen. fast pa linsen. linssin paalle.

(1s) kort impuls (1sek)  kort puls (1) lyhytimpulssi D ke

(10 sek.) korteste (10 sek)  kortaste (10s.) lyhyin (10 FB) BB ES iR
etterlgpstid efterléptiden jalkikayntiaika (30 44 K- {25 I
(30 min.) lengste (30 m.) langsta (30 m.) pisin A Bl HERE
etterlgpstid efterléptiden jalkikayntiaika

Automatisk passageavkinning Automaattinen lapikulkutunnistin B3} @& 5]

Den automatiska
avkanningsfunktionen for passage ar
aktiv efter en installd efterloptid >= 3
min. Kortvariga rorelser leder till att
ljuset begransas Tillkopplingstid (2,5
min.).

Manévrering via sidoanslutning

Det aktuella kopplingsléget kan nar
som helst andras via en knapp pa
sidoanslutningen.

— Enheten atergar inte till
automatiskt driftlage forran
detekteringsomradet ldmnas och
den installda efterloptiden har
forflutit.

Automaattinen lapikulkutunnistin on
aktiivinen saadetysta jalkikayntiajasta
>= 3 lahtien. Lyhytkestoiset liikkeet
aiheuttavat valon paallekytkentaajan
lyhenemisen (2,5 min.).

Sivulaitteen kaytto

Sen hetkisen kytkentatilan voi vaihtaa

koska vain sivulaitteen painikkeella.

— Automaattikayttotilaan palataan
vasta kun havaintoalueelta
poistutaan tai esiasetettu
jalkikayntiaika kuluu loppuun.
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Tilpasning av deteksjonsomradet
med deksel

Leveransen av 6818 U omfatter 3
forpregede deksler som kan settes pa
linsen for & utelukke bestemte
omrader under deteksjonen.

e Skjeer til dekslene i samsvar med
rommets faktiske forhold.

For dekkringen smettes pa, ma
dekslene legges inn. Det er
fremdeles mulig a finjustere det
tildekkede omradet.

Fjernstyring

Anpassa detekteringsomradet
med skyddslocket

Havaintoalueen sopeuttaminen
suojakantta kayttamalla

Bilde 13; Fig. 13; Kuva 13; & 13
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1 6818 U:s leveransomfang ingar tre

forpraglade skyddslock som kan

sattas pa linsen for att exkludera

specifika omraden fran detekteringen.

e Skar till locken for att passa
rummets egenskaper.

e Lagg locken i skyddsringen innan
den sétts fast. Det dvertackta
omradet kan fortfarande justeras.

Fjarrbetjaning
Bilde 14; Fig. 14; Kuva 14; |4 14

6818 U kan fiernstyres med infrarad
mottaker (6843), som leveres
separat. For dette er det montert en
IR-mottaker (2) bak linsen. Med
denne er det mulig & velge
forskjellige funksjoner og parametere
ved a bruke fiernkontrollen.

Stell av apparatet

@] Ikke bruk skarpe
gjenstander eller
"aggressive"
rengjeringsmidler til
rengjeringen av
apparatet, spesielt ikke til
linsesystemet.

Service

] Busch-Jaeger Elektro GmbH — Ein Unternehmen der ABB-Gruppe, Freisenbergstrale 2, D-58513 Liidenscheid

1
6818 U kan fjarrstyras via IR-
mottagaren (6843) (medféljer inte).
Bakom linsen i sensorn sitter en
motsvarande IR-mottagare (2). Olika
funktioner och parametrar kan
Oppnas via fjarrbetjaningen.

Skotsel

Anvand aldrig spetsiga féremal eller
aggressiva rengdringsmedel vid
rengdring av apparaten, i synnerhet
inte vid rengdring av linssystemet.

6818 U:n toimitussisaltoon kuuluu

kolme esipainettua suojakantta, jotka

voi asettaa linssin paalle, mikali tietyt
alueet halutaan rajata pois
havaintoalueelta.

e Leikkaa suojukset tilan
edellyttamalla tavalla.

e Aseta suojukset peiterenkaaseen
ennen sen kiinnimenoa. Peitettya
aluetta voi hienosaéataa vield
jalkikateen.

Kauko-ohjaus

-

Lysstyrkefaler
2 IR-mottaker

1 Givare for ljusstyrka
2 IR-mottagare

1 Kirkkaustunnistin
2 IR-vastaanotin

1 SEREAR IS
2 IR Haliids

6818 U:ta voi kauko-ohjata erikseen
toimitettavalla
infrapunavastaanottimella (6843).
Anturissa on sité varten linssin
takana tarvittava IR-vastaanotin (2).
Kaukoséatimella voi avata sen avulla
erilaisia toimintoja ja parametreja.

Laitteen hoito

Ala kayta laitteen — erityisesti
linssijérjestelman — puhdistukseen
mitdan terévéreunaisia esineita tai
"aggressiivisia” puhdistusaineita.

Zentraler Vertriebsservice Tel: 0180-5 66 99 00, www.BUSCH-JAEGER.de
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